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Высокотехнологичное оборудование для увеличения производительности труда работников
участка сход-развал.
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ОПИСАНИЕ


Ниже, подробно описаны особенности базовой, расширенной и Премиум версии ПО.  Эти версии ПО могут быть включены в комплект разных моделей стендов  развал-схождения. 
СБОРКА И УСТАНОВКА


Сборка и монтаж стенда может производится только квалифицированным техническим персоналом. Если вы не знаете, куда обратиться за услугой монтажа стенда, обращайтесь к ближайшему дилеру в вашем регионе. Все ПО загружено на жесткий диск компьютера. В комплекте со стендом поставляется компакт диск с дистрибутивом и инструкцией по пользованию. Инструкция по установке программного обеспечения расположена во второй части инструкции пользователя. 
РАСПОЛОЖЕНИЕ СТЕНДА


Камеры в собранном виде должны располагаться на расстоянии не менее  2,4 метра от центров поворотных кругов, стойка балки камер должна быть  жестко прикручена к полу анкерными болтами (поставляются в комплекте). Описание по расположению вы можете найти в  окне "Short way"(короткий путь)  в окне "System setup"(Системные настройки). Мобильная консоль управления, может перемещаться  с место на места, что обеспечивает наибольшие удобства для работы оператора. Помните, визуальный контакт с монитором необходимо в течение большинства операций по регулировке и установке колес. Классическое расположение консоли,  перед подъемником между камерами. 
[image: image2.jpg]----------------------- —Center of camera
i Difference 500-800mm

i : .
i Beam height 1800-2000mm Center of turntable

Lift height 1300-1500mm

A T Centerof camera |
' Beam height 1750-2000mm

Center of turntahle

|
|
|
|
|
!
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
v

i

| . !

| I —Centerofcamera | i  Lift height 1100-1300mm

| | Beam height 700-1000mm Difference 500-800mm | centeroftumtable | |

I M o e e e ————

| i

' v ¥ Lift height 200-300mm

Distance 2800mm

| |
e _>:





[image: image3.jpg]8
0062-00¥2

ATFETF2800





Последовательность подключения


Перед включением компьютера убедитесь, что блок питания камер находятся в положение - включено. После загрузки компьютера, на экране должен появиться окно приветствия программы А-380.  Кликните по логотипу, чтобы перейти к главной  странице программы. После этого, программа готова к использованию. 
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                                        Последовательность работы со стендом

Для проведения проверки и регулировки развал-схождения существует много различных причин, такие как: Ускоренный или неравномерный износ шин, тянет  руль в одну сторону, после замены изношенных деталей подвески или рулевой системы, после кузовного ремонта, техническое обслуживание транспортного средства, Независимо от причин, при проведение регулировок, важно, чтобы специалист выполняв следующие основные шаги, необходимые для анализа и устранения проблем. Дополнительные функции доступны для расширенного тестирования.

1. Сбор информации о  владельце транспортного средства, заметки по опросу владельца о возможных особенностях при движении автомобиля, возможных столкновениях и повреждениях кузова автомобиля, или замене деталей подвески или рулевого механизма. 

2.Предложить проехаться вместе, чтобы проверить жалобы владельца - попытаться понять проблему. 

3. Установите автомобиль на подъемник так, чтоб передние колеса располагались на поворотных кругах. Фиксаторы поворотных кругов должны быть вставлены в фиксирующее отверстия. Поднимите подъемник и замком зафиксируйте его положение. 
4.Проверьте  шины на предмет чрезмерного износа – износ протектора часто указывает на не верную регулировку колес. 

5. Тщательно проверьте детали подвески и рулевого управления. Замените дефектные детали до начала регулировки колес. Всегда проверяйте давление в шинах и дорожный просвет. 

6. Установите мишени на колесах. Используйте страховочный ремень для предотвращения соскальзывания мишеней. 

7.Выберите соответствующую процедуру работы. 

8. Выполните процедуру компенсации - цель выполнения, устранение ошибок измерения из-за биения и ошибок при  монтаже захватов на колеса. Эта процедура создает виртуальную «модель» автомобиля.  

ИЗМЕРЕНИЯ КАСТЕРА


1. Измерение угла  кастера, развала и схождение. 

 
2.Определение, что необходимо сделать – осмотр автомобиля с применением
справочных материалов и определение процедур  коррекции углов. Определить, какие элементы необходимы для устранения неисправности (т.е. наборы инструментов, специальные инструменты и др.). 

 
3.Проведите необходимые коррекции углов. Будьте внимательны при центровка рулевого колеса, когда это будет предложено. Используйте перечисленные сервисы для  работ по регулеровке:

 a. Развал задней оси.                   


b. Схождение задней оси.              


c. Кастер передней оси                  


d. Развал передней оси                 


e. Схождение передней оси.         

ИЗМЕРЕНИЯ СХОЖДЕНИЯ

1. Фиксируйте рулевое колесо при проведении регулировок схождения – не верная центровка рулевого колеса  являются частой причиной недовольства клиентов. 


2. Печатайте результаты - распечатка полезна  для демонстрации заказчику результатов  до и после. Многие автосервисы хранят  распечатки  для дальнейшего использования 


3. Выполните тест-драйв, чтобы проверить правильность регулировок. 

Правильное расположение автомобиля на подъемнике является важным шагом для обеспечения безопасности и точности.

1. Убедитесь, что на передних поворотных кругах и задних сдвижных пластинах вставлены фиксаторы в фиксирующее отверстие 2. Перед установкой автомобиля на поворотные круги, остановите его перед ними и проверьте положение колесной колеи автомобиля – они должны проходить по центру подиумов подъемника. Прокатите автомобиль в перед до положения передних колес на центре поворотных кругов.

2.  Переключите АКПП в режим Паркинг (или на первой передачи на РКПП), выключите зажигание, и установите стояночный тормоз. Установите противооткатные упоры для предотвращения прокатки автомобиля. 

3. Поднимите подъемник  таким образом, чтоб  мишени, после установки на колеса, были  в "поле зрения" камер. Не забудьте зафиксировать подъемник механическими упорами. 
Установка мишени на колесах
Мишени крепятся к колесам с использованием самоцентрирующихся колесных зажимах. Большие мишени идут на задние колеса, маленькие на передние. 

Есть несколько методов крепления, это зависит от конфигурации дисков. Интегрированные «когти» обеспечивают универсальность, которая требуется, чтобы захватить практически любой диск. «Когти» можно поворачивать при регулировке для различных конфигураций колеса. 
«Когти» имеют острые края. Чтобы избежать травм, будьте осторожны при работе с колесными зажимами.

Захваты должны быть установлены вертикально (ручка в верхней части). Если низкая юбка крыла мешает такой установке захватов, для этих транспортных средств, захваты  могут быть повернуты на 90 градусов. 

Чтобы это сделать, ослабите гайку, расположенную на задней стороне мишени, затем поверните мишень в нужное положение. Затяните гайку, чтобы зафиксировать мишень, и установите захваты горизонтально на колеса.


 Используйте способ крепления, который обеспечивает наибольшую безопасность, чтобы удержать мишени от падения. Для фиксации захватов на колесном диске, выполните следующие действия:


1.вращая ручку червячного винта, сдвиньте зажимы до возможности поместить захват в радиус колесного диска. Аккуратно раздвигайте зажимы до фиксации когтей за бортик колесного диска. Проверьте, чтоб захват был надежно закреплен.

2.Проверьте безопасность крепление захвата путем пошатывания его с небольшим усилием. Если он легко отрывается, то закрепите снова или выберите альтернативный способ крепления (например, с внешней стороны колесного диска, в пространство между диском и бортом покрышки). 
Главное окно программы развал-схождения
Все функции по регулированию колес начинается с главной страницы, которая открывается по умолчанию («Домашний» экран). На экране появляются ряд иконок в которых содержатся функции для регулирования колес. Кнопка Главного окна программы расположена вдоль панели инструментов, она всегда возвращает на этот экран. Описание и функции иконок, приводится ниже. 
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1. Start (начало): Запуск подпрограммы регулировки углов установки колес.
2. Inspections (Проверки): Подпрограмма проверки состоит из шести разных проверок, таких как предварительная визуальная поверка, проверка шин, проверка тормозной системы, проверка подвески, проверка подкапотного пространства.
3. Measure (Измерение): Эта подпрограмма обеспечивает быстрый доступ к нескольким измерениям углов, таких как Кастор, SAI, Угол положения рулевого колеса и Габаритные размеры автомобиля. 
4.  Customer Data (Клиентская база): Эта усовершенствованная функция, при активации, открывает экран для ввода данных о клиентах и его автомобиле. Информация затем может быть извлечена в алфавитном порядке. 

Начало нового измерения
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Этот экран дает возможность начать новую регулировку или продолжить  регулировку которая уже идет. При нажатия "OK" кнопки «To begine a new alignment»  предыдущие регулировочные данные удаляются, если выбран значок  "Continue current alignment", то появятся все данные о клиенте, автомобиле и регулировках, и возвращает  в окно проведения регулировок. 
Выбор Автомобиля 
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Просмотр Спецификации
На этом экране отображается год выпуска, Марка и модель выбранного автомобиля с минимальным, предпочтительным и максимально допустимым параметром  для передних и задних колес. Прочерки обозначают отсутствие (не регулируемых)  параметров колес и углов измерения. 
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Редактирование Спецификации


Обратите внимание на то, что при изменении параметров левой стороны, изменятся и параметры правой стороны (автоматически). Для внесения изменений, используйте курсор. 
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Ввод данных о клиенте

Базы данных клиента позволяет вводить информации о клиенте и его автомобиле. В базе данных  информация может быть сохранена для последующего использования. Кроме того, сохраненная информация позволит проводить  анализ. Имеющаяся информация в базе данных включает в себя имя, адрес, номер телефона авто владельца, марки/модели/год выпуска, VIN номер, и пробег автомобиля, плюс Дата проверки, а также показание регулировки до и после. Информация сохранится на жестком диске ПК для последующего извлечения и возможности повторного просмотра, эти данные могут  стать отправной точкой для новой регулировки.
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Добавление данные о клиенте

Мастер вводит информацию о клиенте и его автомобиле перемещаясь по полям таблицы с помощью мыши или клавиши TAB на клавиатуре, нажатием кнопки «OK» внесенные данные - сохраняются. 

Выбор с сохраненной записи


Сохраненные или существующие записи могут быть отсортированы и просмотрены несколькими способами - в алфавитном порядке по фамилии, по номеру телефона, по номерному знаку, автомобиля, по VIN номеру, по дате или по списку всех записей. Как только нужная запись найдена, нажав на знак плюс, получаете возможность расширить перечень в базе данных. При выборе в алфавитном порядке, выберите первую букву фамилии и выделите его с помощью мыши. Дважды кликните левую кнопку мыши, тогда желаемая запись будет выделена, и  отобразиться полная запись клиента из базы данных. 

Добавление нового клиента

Новая запись может быть введена путем стирания всей информацией на окне база данных. Информация стирается при нажатия кнопки «F7» на клавиатуре. Когда экран очистился, можно вводить необходимую информацию о новом клиенте. Если необходима еще одина запись для существующего клиента то выделите его имя с помощью мыши и можете начать ввод информации на пустом экране. 

Вход в процедуру проверок

Отчеты проверки являются ценным аргументом для указания клиенту на проблемные зоны автомобиля. Отчеты могут быть распечатаны и сохранены в папке в автосервисе для предоставления клиенту, чтобы убедить клиента о необходимости проведения работы. Во многих случаях, нужно объяснить клиенту, как изношенные или неисправные детали ходовой,  могут повлиять на исправность автомобиля. Возможно вывести до шести (6-ти) отчетов о проверках, из списка транспортных средств, их можно выбрать в  вручную  из  главной вкладки регулировок. Участки, подлежащие проверке в пределах каждой  из инспекционных форм,  являются тематически связанными. Любое количество проверок может  быть применено в процессе регулирования. 
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Использование отчеты проверки

Все отчеты о проверках требуют той же процедуры, за исключением проверки шин. Когда нужный отчет об инспекции отображается, используйте мышь, чтобы выбрать “Проверены”(Checked), “Скорректированы”(Adjusted), или “Заменены”(Replaced) в колонке справа от описания компонента. Комментарий, касающийся Запчасти или необходимый ремонт, могут быть введены на свободном месте справа, выбрав кнопку «Edit» на панели инструментов (F8). После того как все проверки и комментарии были сделаны, выберите "ОК", для сохранения этих проверок в базу данных и  для последующей распечатки на принтере. Нажав Кнопку "Отмена"(Cancel) возвращаетесь к предыдущему экрану. 
Последовательность положения автомобиля

На следующем экране отображается установка мишени. На экране показывает положение каждой мишени и предлагает мастеру перейти к следующему шагу, когда все четыре мишени установлены. Затем автомобиль перемещается приблизительно на 20-30 см, что вызывает вращение мишеней вокруг оси. Компьютер сравнивает первоначальной позиции мишеней с конечной позиции для расчета вращения вокруг оси каждого колеса. Когда экран установки  мишеней включается впервые, то отображается  поиск колесных мишеней в камерах. Графические изображения каждого мишени  показаны подальше от колеса и отображаются красным цветом. Как камеры определяют местонахождение каждой из мишеней, графики меняется с красного на синий. Это означает, что мишени установлены четко. Когда все четыре мишени на колесах  распознаны, отображается первоначальное положение  автомобиля.
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ПРИМЕЧАНИЕ: Если одна или несколько мишеней не распознаются, то выберите кнопку (F8) на панели инструментов, чтобы помочь определить причину, например, заблокирована видимость.


Если откатить  автомобиль назад на положенное расстояние не представляется возможным,  выберите кнопку «Позиционирование одного колеса» (F5) на панели инструментов, чтобы выполнить позиционирование колёс, пока они подняты,  по одному.


Если автомобиль сдвинут слишком сильно в каком-либо из направлений, появится красная стрелка, указывающая на необходимость немного переместить автомобиль в противоположном направлении.

Когда прибор готов, на экране появится зелёная стрелка. Это означает, что Вам нужно переместить автомобиль вперёд и вернуть его, но стартовую позицию.  Возьмитесь за автомобиль так, как Вам удобно, и перекатите его вперёд на поворотную платформу, откуда всё начиналось.

Недостаточно вперед
 Картинка на экране следует за движением автомобиля при его перемещении назад. 
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 Большой красный стоп-сигнал укажет Вам, когда колёса вернутся на первоначальные стартовые позиции. Сохраняйте положение автомобиля, пока стоп-сигнал не исчезнет. 
[image: image15.png]



Сообщение о биении колёс

Прибор может засечь биение колёс во время позиционирования. На экране будет показано, на каком колесе происходит биение. 


[image: image16]

Для обеспечения высокой точности мы рекомендуем начать заново последовательность позиционирований при обнаружении биения колёс. Выберите кнопку «ОК», чтобы вернуться в окно «Получение мишени»   для повторения позиционирования автомобиля. При выборе кнопки «Отмена» (Cancel)  программа примет значения позиционирования за пределами установленных допусков и продолжит работу.

Вот некоторые причины биения колёс и советы для исправления:


1) Когда Вы ставили автомобиль на подъёмник, возможно, что Вы повернули руль, чтобы занять центральное положение на платформе. Это может быть причиной образования напряжения в соединениях. При перемещении автомобиля взад и вперёд во время позиционирования эти напряжения ослабевают и вызывают биение колеса. Если Вы знаете, что рулевое колесо автомобиля поворачивали до того, как автомобиль оказался на поворотной платформе, покатайте автомобиль несколько раз вперёд-назад перед новой попыткой совершения последовательности позиционирований.


2)  Удостоверьтесь в том, что колёса не подвергаются внешним воздействиям при движении. Проверьте наличие разрывов или углублений между передом поворотной платформы и поверхностью подъезда к ней. Проверьте, может ли что-нибудь провоцировать стук при вращении колёс.


3) Проверьте надёжность крепления блокиратора, чтобы удостовериться в том, что зажимы прочно закреплены на колесе. Слабое крепление может влиять на биение.


4) Избегайте подъёма автомобиля домкратом перед совершением позиционирования. Для проверки системы рулевого управления мы рекомендуем  процедуру «Проверка сухой парковки» (Dry Park Check - см. Приложение D). При необходимости поднятия автомобиля домкратом покатайте автомобиль взад-вперёд несколько раз, чтобы подвеска осела перед процедурой позиционирования.


5)  Убедитесь, что передние колёса смотрят вперёд. В противном случае колёса смогут перемещаться к центральному положению при прокате автомобиля вперёд-назад, так что появится сообщение о биении колёс.
Установка депрессора тормозной педали.
           Как только позиционирование будет завершено, появится указание уставить депрессор тормозной педали. Это необходимо для предупреждения вращения колёс во время поворота при измерении кастера/SAI. Вращение колёс при повороте влечёт некорректные измерения SAI. Если не известно, имеет ли автомобиль проблемы с кастером или SAI, рекомендуется повторить измерения. [image: image17.png]Install brake pedal depressor and ensure that the turntable pins have been removed.

Loosen rear slip plates.





Выполнение измерений углов поворота (Perform Steering Angle Measurement)

Мастер последовательности» переходит на экран «Измерение углов поворота» перед отображением каких-либо показаний. Для начала измерения углов поворота  можно повернуть руль в любом направлении, находясь в любом из окон показаний, при условии что  в это окно было открыто из «Характеристик» во вкладке «Настройки».  Когда вы поворачиваете руль, прибор отслеживает мишени колёс. При повороте руля более, чем на 5 градусов, автоматически открывается окно «Измерение углов поворота.


[image: image18]

Семь иконок измерений углов поворота отображены сверху экрана, слева направо. Три иконки - для измерений поворота направо, три - для поворота в лево, и одна - для руля в центральном положении. Иконки обозначают  позиции поворота для измерения кастера (caster) и углов наклона поперечной оси (SAI) одновременно, угла обратного схождения на поворотах (toe-out-on-turns - ТООТ) и угла максимального поворота (maximum steering angle). При повороте руля по направлению к каждой из позиций для измерения «шарик курсора» наверху экрана будет отслеживать движение колёс, и красная строка состояния появится над желаемой иконкой. Позиции для измерения левого и правого кастеров и SAI  - примерно +10 и -10 градусов, в то время как позиции для измерения ТООТ - примерно +20 и -20 градусов. Углы максимального поворота разнятся в зависимости от автомобиля. Стрелки по соседству с рулём, изображённые в нижней части экрана, указывают правильное направление для поворота рулевого колеса. Числовые данные в центре рулевого колеса обозначают угол поворота в градусах. 
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Когда колёса приблизятся к каждой из измерительных позиций, шарик курсора станет жёлтым. Это означает, что нужно замедлить ход. Когда колёса займут верные позиции, шарик станет зелёным и на зелёном фоне в центре экрана появится красный стоп-сигнал. По завершении измерений для каждой позиции вокруг иконки  появится зелёный прямоугольник, иконка отобразится  нажатой, строка состояния поменяет цвет на зелёный, и стоп-сигнал исчезнет. В зависимости от желаемых измерений прибор подскажет, где остановиться. Например, если Вы хотите измерить только кастер и углы наклона поперечной оси на поворотах (SAI), переместите колёса с одной позиции кастера на другую и затем верните колёса в центральное положение. Чтобы измерить кастер, SAI и углы обратного схождения управляемых колёс на поворотах (ТООТ), переместите колёса из позиции кастера в ближайшую позицию ТООТ, затем в позиции другого кастера и ТООТ, а потом в центральное положение. Вы даже можете совершить все четыре измерения за одно вращение из стороны в сторону. Во время измерений прибор может ненадолго потерять из вида одну из колёсных мишеней. Когда это происходит, колёса, изображённые снизу-слева и снизу-справа, будут выделены красным, чтобы обозначить потерю колёсных мишеней. Потеря задних мишеней во время измерений углов поворота не влечёт трудностей. Если теряются мишени передних колёс, нужно остановить повороты до тех пор, пока прибор не найдёт потерянные мишени. При центрировании руля в конце измерений прибор должен видеть задние мишени, чтобы обновить углы схождения и  разворота заднего моста. Не трогайте мишени, когда появляется стоп-сигнал для отображения окна «Показания».

Измерение углов поворота рулевого колеса

1 ) Измеряйте разнообразные углы поворота, используя следующие шаги.

2) ВАЖНО: Твёрдо установите депрессор тормозной педали (если ещё не установили). чтобы заблокировать тормоза и предупредить вращение колёс. Рекомендуется завести автомобиль при блокировке тормозов, чтобы использовать усилитель. Установите ручной тормоз.

3)  Начните измерение углов, поворачивая колёса направо или налево. Это проще, быстрее и намного точнее, используя рулевое колесо, чем используя шины.

Кастер и углы поперечного наклона оси поворота SAI
4. Строка состояния вначале располагается над иконкой «Кастер/SAI». Шарик курсора меняет цвет с красного на жёлтый по приближении к 10 градусам. В непосредственной близости к 10 градусом цвет становится зелёным.

5. Когда угол поворота достигает 10 градусов, над рулём появляется красный стоп-сигнал. Прекратите поворачивать руль и сохраняйте положение несколько секунд. Вокруг иконки «Кастер/SAI» появится зелёный прямоугольник, иконка станет нажатой, строка состояния поменяет цвет на зелёный, и стоп-сигнал исчезнет по завершении измерений.
6. Если нужно измерить только кастер/SAI,  поверните колесо в противоположном направлении. Программа распознает действие и расположит красную строку состояния над иконкой «Кастер/SAI» c другой стороны. Поворачивайте по стрелке на 10 градусов.  Стоп-сигнал появится в нужной точке, после этого сохраняйте положение руля. 

7. Появление на этой стороне зелёного прямоугольника и нажатой иконки будет означать конец измерения. После этого программа обозначит красным центр иконки «Поворот»

 
Следуйте за стрелкой к центру до появления стоп-сигнала, удостоверившись в том, что число, показанное в центре экрана, на руле, находится в диапазоне от -0.2 до 0.2.


Выйдите, чтобы все 4 мишени оказались в зоне видимости камер, и ждите появления показаний регулировки установочных углов. Чтобы просмотреть кастер, откройте окно «Все показания» или «Передние счётчики», посмотреть углы поперечного наклона оси на поворотах можно только из окна «Все показания».

• Углы обратного схождения управляемых колёс на поворотах (TOOT)
 (Toe-Out-on-Turns (TOOT)
Угла обратного схождения управляемых колёс на поворотах - очередное диагностическое измерение, ценное в поиске неисправностей при проблемах с рулевым управлением и маневрированием.

«ТООТ», или радиус поворота - это разница между углом поворота внешнего и внутреннего колёс.

1) После завершения измерений углов кастера/поперечного наклона оси поворота с одной стороны поверните колесо на 10 градусов. Программа это заметит и выставит красную строку состояния на иконку «ТООТ».

2) Следуйте за стрелкой к повороту на 20 градусов. И снова шарик курсора будет изменять цвет с красного на жёлтый, а затем на зелёный, когда угол будет достигнут.

3) Когда появится Стоп сигнал, удерживаете колесо устойчиво, пока не появится зеленая строка состояния и  не исчезнет стоп сигнал, указывая на завершение измерения.

4)Чтобы измерить угол обратного схождения управляющих колёс на поворотах с другой стороны, начните поворачивать колесо в обратную сторону. Обратите внимание, что строка состояния сначала появится над иконкой углов кастера/поперечного наклона оси поворота. Всегда необходимо в первую очередь измерить именно эти углы перед измерением «ТООТ».

5) Поверните на позицию углов кастера/поперечного наклона оси поворота После окончания на иконке «Углы обратного схождения управляемых колёс на поворотах» появится красная строка состояния. Продолжайте поворот на позицию «ТООТ»


По окончании программа отобразит красным центр иконки «Поворот». Следуйте за стрелкой к центру до появления стоп-сигнала, удостоверившись в том, что число, показанное в центре экрана, на руле, находится в диапазоне от -0.2 до 0.2. Затем выйдите, чтобы все 4 мишени оказались в зоне видимости камер, и ждите появления показаний регулировки установочных углов. Чтобы просмотреть углы обратного схождения на поворотах, откройте окно «Все показания»

Угол максимального поворота (от упора до упора)  Maximum Turn Angle (Lock to Lock)
Эта функция очень похожа на характеристику угла обратного схождения управляемых колёс на поворотах. она позволяет измерить максимальный угол поворота управляемых колёс в каждом направлении. Ознакомьтесь c руководством по спецификации регулировки установочных углов или обратите в сервисную службу производителя по спецификациям для относительного угла максимального поворота и значения внешнего разворота.


1) После завершения измерений углов кастера/поперечного наклона оси поворота с одной стороны поверните колесо на 20 градусов. Программа это заметит и выставит красную строку состояния на иноку «Максимальные повороты».


2) Продолжайте поворачивать колесо настолько, насколько это возможно, до упора с соответствующей стороны. Сохраняйте положение, пока зелёный прямоугольник/нажатая иконка не появится и исчезнет стоп сигнал, означающий окончание измерения.


3) Чтобы измерить максимальный угол поворота с другой стороны, начните поворачивать колесо в обратную сторону. Обратите внимание, что строка состояния сначала появится над иконкой углов кастера/поперечного наклона оси поворота. Всегда необходимо сперва измерить эти углы, потом углы схождения на поворотах, а потом углы максимального поворота.


4) Выполните шаги «Кастер» и «углы схождения на поворотах», затем продолжите выворачивание для измерения предельного угла поворота.


5) Сохраняйте положение, пока зелёный прямоугольник/нажатая иконка не появится и исчезнет стоп сигнал, означающий окончание измерения.


6) Программа затем отобразит красным центр иконки «Поворот». Следуйте за стрелкой к центру до появления стоп-сигнала.


Следующим появится экран показаний задней оси. Чтобы просмотреть углы максимального поворота, откройте окно «Все показания».

Сообщение о вращении колёс (Wheel Roll Message)

При обнаружении вращения какого-либо колеса при измерении установочных углов управляющих колёс появляется сообщение об ошибке. При её возникновении мы рекомендуем повторить измерения. Выберите «ОК», и программа начнёт новую последовательность измерений. Вращение колёс может быть предупреждено посредством устойчивой установки депрессора тормозной педали.  Чтобы тормоза сработали и колёса не вращались, многие автомобили требуется сначала завести.

Когда желаемые измерения установочных углов будут получены, программа напомнит оператору о необходимости центрировать и заблокировать руль перед осуществлением любых регулировок. Спустя несколько секунд прибор автоматически приступит к следующему шагу – показаниям регулировки, если была использована функция «Тайм-аут окна».

Окно показаний задней оси (Rear Readings Screen)
После экрана окна всех показаний появится окно счётчика показаний задней оси. В этом окне отображаются как на счётчике, так и в числовом формате угловые измерения, а также другая информация, позволяющая определить, необходима ли коррекция.
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Углы схождения, развала и разворота заднего моста. (Camber, Toe and Thrust Angle.)
Столбцы представляют собой левую и правую стороны автомобиля. Счётчики углов схождения и развала вдоль верха имеют спецификации минимума и максимума, числовой вывод текущих данных и цветную маркировку, выражающую связь текущих значений и спецификаций. Если счётчик угла - серый, это значит, что для данного угла спецификации не вводили. Красный счётчик угла обозначает, что угол вышел за пределы спецификации производителя. Зелёный - что текущие значения находятся в пределах спецификации. Повышенные показания можно просмотреть, выбрав иконку «Домкрат», расположенную справа от пересекающихся значений.
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Печать результатов
Выберите «Печать» на панели инструментов (F4) или, находясь в окне передних или показаний задней оси, зайдите в меню принтера.
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[image: image24.png]JI WHEEL ALIGNER

F1:HELP F2: DATA F3: HOME F4: PRINT




При выборе иконки «Измерение» с «Рабочего стола» или панели инструментов появится окно, позволяющее оператору  измерить любой из установочных углов. Значение иконок изложено ниже:


Установка четырёх колёс – повторяет процесс вращения колёс вперёд/назад и определяет положения шпинделей автомобиля в трёхмерном пространстве. 

· 
Измерить углы поворота управляемых колёс – осуществляет доступ к окну измерений углов поворота управляемых колёс, используемому для измерений углов кастера, поперечного наклона оси поворота, обратной сходимости управляемых колёс при поворотах и максимального поворота. Это делается на поворотных площадках (загрузите подвеску). 

· 
Измерить угол развала с нулевым углом схождения – этот процесс рекомендован некоторыми производителями авто, например, Мерседес-Бенц. Измеряется угол развала каждого из передних колёс, взятого по отдельности и расположенного прямо (нулевой угол схождения).

· 
Габариты автомобиля – предоставляет дополнительную информацию  о состоянии рамы автомобиля, такую как смещение передней оси и смещение моста. 


Позиционирование одного колеса – вместо запуска последовательного позиционирования автомобиля можно поднять его домкратом, чтобы независимо позиционировать каждое колесо отдельно.  


Во время регулировки может быть полезным снятие колеса, например, для установки шайбы сзади. Это также может быть применено к автомобилю с длинной колёсной базой и короткой решёткой, не позволяющей прокрутиться назад на 20 см. 

· 
Диаметр покрышки - определение диаметра каждой покрышки. Необходимо проделать последовательное позиционирование для определения значений диаметров. 

· 
Отклонение линии схождения – измерение индивидуального отклонения линии схождения во время тряски и восстановления после деформации подвески.

·               Дорожный просвет - используйте это окно для ввода значения дорожного просвета, измеренного в соответствии с инструкциями производителя. Эти значения можно сравнить со спецификациями  для определения соответствия подвески.
Настройки 
Вкладка настроек используется для установки разнообразных функций и характеристик программного обеспечения прибора. Многочисленные атрибуты или «Настройки» управления могут быть изменены согласно индивидуальным предпочтениям мастера. Несмотря на то что прибор по умолчанию оснащён наиболее традиционными компонентами, мастер также может подстроить под себя некоторые особенности процесса регулировки углов сход-развала, равно как и особенности отображения информации для изменения дизайна прибора. Настройки оператора могут быть изменены до начала процедуры регулировки углов или в любое время после.
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Окно настроек
Окно настроек открывает доступ к следующим группам настроек, каждая из которых обозначена своей иконкой: «Взаимодействие» - отвечает за управление некоторыми функциями, отвечающими за взаимодействие программы и пользователя; «Единицы измерения» - за выбор единицы измерения, которая будет использована для отображения угловых и линейных измерений; «Мастер» - за выбор «Мастера» - любой предустановленной последовательности измерений углов управляемых колёс. Также могут быть созданы собственные мастера, удовлетворяющие требованиям конкретного пользователя; «Название предприятия» - за название предприятия и адреса, которые будут отображены в распечатке клиента; «Языки» - за выбор языков на экране и в распечатке.
Единицы измерения

Существует большое количество различных единиц измерения для углов схода-развала колёс и их габаритов. Эти единицы зависят от местных обычаев, требований производителей автомобиля или предпочтений оператора. Выберите иконку «Единицы измерения» во вкладке «Настройки». Кликните на переключатель рядом с желаемым полем единиц измерения. Будучи однажды выбрана, единица измерения будет использована для отображения всех показаний и спецификаций во всех окнах. 
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Единицы измерения углов схождения: переместите указатель на наиболее подходящую требованиям оператора единицу измерения и выделите кружок слева от неё. Примеры выбора:
· Градусы, десятичная дробь – 0.5 градусов 

· Градусы и минуты – 0' 30" 

· Дюймы, обыкновенная дробь – 1/4" 

· Дюймы, десятичная дробь – 0.25" 

· мм (14" диск) – европейское метрическое отображение – 20 мм 

· мм, (28" резина) – американское метрическое отображение – 20 мм 

· Ввод диаметра покрышки – перед тем, как выдать спецификацию углов сход-развала, Вам надо будет ввести диаметр покрышки автомобиля.  Детали углов схода-развала и показания прибора будут вычислены на основе введённой Вами величины. 

Название Автосервиса

Информация, введённая в поле «Название автосервиса», будет указана в распечатке результатов диагностики углов сход-развала. Можно напечатать несколько полей информации, включая название фирмы, адрес, город и страну. Телефон, номер факса и другая информация, также доступны для печати.
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Языки


Прибору доступно множество различных языков. Данная функция позволяет осуществлять печать на языке, отличном от языка управления системой.
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В этом окне, доступна вкладка «Specifications» «Спецификации». В ней возможен выбор базы данных автомобилей по региону изготовления.
Меню сервисного обслуживания стенда
Это окно - центр  управления пользовательской эксплуатацией и сервисным обслуживанием. Машины для выравнивания изображений по сути не требуют сервисного обслуживания, особенно в сравнении с традиционными системами. Для оптимальной работы время от времени надо будет совершать определённые стандартные действия, и программы, необходимые для выполнения этих действий, доступны из меню сервисного обслуживания стенда. 
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Меню калибровки
Меню калибровки в основном использует установщик во время первоначальной инсталляции. Тем не менее, некоторые функции могут быть доступны пользователю.
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Идентификация мишени

Процедура идентификации мишени необходима, чтобы программно смоделировать пространственные характеристики каждой сборки мишени/зажима. Впоследствии это позволит прибору точно вычислить позицию колеса, когда будет установлен колёсный зажим. Во время установки процедура идентификации мишени обычно совершается один раз. 
Если мишень или колёсный зажим требуется заменить, то после установки новой мишени или зажима  необходимо повторить процедуру идентификации. В процессе идентификации нужно будет использовать автомобиль. Идентификация мишени выполняется по одной за раз, при этом каждая мишень располагается на переднем колесе. Затем колесо вращают вперёд и назад согласно стрелкам и стоп-сигналам на экране. Длительность процесса может составить несколько минут.
Шаг 1. Кликните в иконку       








Шаг 2. Выберите нужный захват.
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Шаг 3. Выберите мишень для проведения идентификации.


Нажимайте на стрелки клавиатуры, пока мишень, которую надо идентифицировать, не окажется внутри красного прямоугольника. Вы также можете кликнуть на желаемую мишень с помощью курсора.  

Шаг 4. Расположите мишень на переднем колесе

Появится окно инструкций. Вас попросят установить желаемую мишень на переднее колесо с соответствующей стороны автомобиля. 

Шаг 5. Установите рулевой держатель

Это будет гарантировать неподвижность колеса в течение процедуры. Если оно всё же сдвинется, в конце процедуры программа сообщит, что идентификация мишени не удалась и попытку идентификации необходимо повторить. 
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Шаг 6. Поднимите перед автомобиля

Передние колёса автомобиля должны быть подняты, чтобы мишени могли повернуться согласно инструкциям на экране. Нажмите «OK» для продолжения. 

Шаг 7. Поверните колесо/мишень вперёд

Поворачивайте колесо/мишень вперёд (примерно на 30 градусов) до появления стоп-сигнала, следуя направлению стрелок на экране. Сохраняйте положение, пока видите стоп-сигнал, до тех пор, как программа снимет показания и автоматически продолжит работу. 
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Шаг 8. Поверните Колесо/Мишень назад

Поворачивайте колесо/мишень вперёд (до появления стоп-сигнала), следуя направлению стрелок на экране. Сохраняйте положение, пока видите стоп-сигнал, до тех пор, как программа снимет показания и автоматически продолжит работу. 
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Шаг 9. Поверните колесо/мишень вперёд

Поворачивайте колесо/мишень вперёд (примерно на 90 градусов) до появления стоп-сигнала, следуя направлению стрелок на экране. Сохраняйте положение, пока видите стоп-сигнал, до тех пор, как программа снимет показания и автоматически продолжит работу. 
View Check

· This mode allows the operator to look at raw plane generation data as it arrives.

· Allows easy display of pacifier data without having to look at text files.

· Displays the number of proto-blobs (potential target blobs) as well as measured blobs.

· Translates error codes into text explanations that may aid in diagnostics.

The password to access View Check is 64499939

To check the target in the view range and other items, to get the accurate wheel position.
The height can be adjusted with the movable camera systems.The camera could provide the wide view for the vehicles during the testing and the light spots must be more than 28.The image must be look like the pictures shown on the right side. 
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Press F5 to check the information of the target in details：
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